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319403-2026 - Konkurrensutsattning

Polen — Motorfordon for sarskilda syften — Dostawa pojazdu drogowo-szynowego — dzwig
tramwajowy

OJ S 89/2026 08/05/2026

Meddelande om upphandling eller koncession — standardsystem

Varor

1. Upphandlare

1.1. Upphandlare
Officiellt namn: MIEJSKIE PRZEDSIEBIORSTWO KOMUNIKACYJNE SPOtKA AKCYJNA W
KRAKOWIE
E-postadress: zamowienia@mpk.krakow.pl
Den upphandlande enhetens verksamhet: Jarnvagar, sparvagnar, tradbussar eller bussar i
stadstrafik

2. Forfarande

2.1. Forfarande
Titel: Dostawa pojazdu drogowo-szynowego — dzwig tramwajowy
Beskrivning: Przedmiotem zamdwienia jest dostawa pojazdu drogowo-szynowego — dzwigu
tramwajowego zabudowanego na bazie samochodu ciezarowego, niezbednego do
zabezpieczenia likwidacji zdarzen komunikacyjnych w szczegdlnosci obstugi pojazdéw, ktore
ulegty wykolejeniu
Forfarandets identifierare: 893f51a5-f2e3-4ab0-a5aa-84a5f7a97837
Intern identifierare: LP.281.26.2026
Typ av forfarande: Konkurrenspraglad dialog
Forfarandet ar paskyndat: nej

2.1.1. Foremalet for upphandlingen
Kontraktets art: Varor
Huvudklassificering (cpv): 34144000 Motorfordon for sarskilda syften

2.1.2. Leveransplats
Ort: Krakéw
Del av land (NUTS): Miasto Krakéw (PL213)
Land: Polen
Kompletterande information: Opis sposobu przygotowania i sktadania wnioskéw o
dopuszczenie do udziatu w postepowaniu zawiera OPiW (Opis potrzeb i wymagan) dostepny
na Platformie zakupowej https://mpk-krakow.eb2b.com.pl I. Informacje o srodkach komunikacji
elektronicznej, przy uzyciu ktérych Zamawiajgcy bedzie komunikowat sie¢ Wykonawcami 1. W
postepowaniu Zamawiajgcy bedzie sie kontaktowat z wykonawcami przy uzyciu srodkow
komunikacji elektronicznej zgodnie z Rozporzadzeniem w sprawie Srodkow komunikaciji
elektronicznej za posrednictwem Platformy zakupowej (https://mpk-krakow.eb2b.com.pl ). 2.
Korespondencja elektroniczna prowadzona jest w jezyku polskim i powinna by¢ sporzgdzona,
wysytana i odbierana zgodnie z wymaganiami technicznymi i organizacyjnymi zawartymi w
Rozporzadzeniu w sprawie srodkow komunikacji elektronicznej. Korespondencja w jezyku
obcym powinna by¢ przekazana wraz z ttumaczeniem na jezyk polski. W przypadku
wykonawcow wspolnie ubiegajgcych sie o udzielenie zamowienia korespondencja
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prowadzona bedzie z petnomocnikiem. 3. Oswiadczenia, wnioski, zawiadomienia lub
informacje, ktére wptyng do Zamawiajgcego, uwaza sie za dokumenty ztozone w terminie, jesli
ich czytelna tre$¢ dotrze do Zamawiajgcego przed uptywem tego terminu. Za date wptywu
o$wiadczen, wnioskow, zawiadomien oraz informacji przyjmuje sie date ich ztozenia/wystania
na Platformie. 4. W przypadku awarii lub probleméw technicznych Platformy np. probleméw z
pobraniem dokumentéw, informacje mozna zgtaszac¢ telefonicznie pod nr telefonu wskazany w
pkt 5. 5. Osobg uprawniong do komunikowania sie z wykonawcami jest Kamila Tompor, nr tel.
+48 12 254 19 44 6. Zamawiajgcy bedzie przekazywat wykonawcom informacje w formie
elektronicznej za posrednictwem Platformy. Informacje dotyczgce odpowiedzi na pytania,
zmiany OPiW, zmiany terminu sktadania i otwarcia ofert Zamawiajgcy bedzie zamieszczat na
Platformie w cze$ci oznaczonej tytutem oraz znakiem Postepowania. Il. Informacje o
wymaganiach technicznych i organizacyjnych sporzgdzania, wysytania i odbierania
korespondencji elektronicznej: 1. Dokumenty i odwiadczenia powinny by¢ sporzgdzane i
sktadane zgodnie z ustawg Pzp oraz Rozporzgdzeniem w sprawie srodkow komunikacji
elektronicznej, w tym w szczegdlnosci wniosek o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu,
oferta, odwiadczenie, o ktérym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp oraz petnomocnictwo
powinny by¢ ztozone, pod rygorem niewaznosci, w formie elektronicznej. 2. 5.9. Wsparcia
technicznego w zakresie dziatania Platformy udziela eB2B sp. z 0. 0., AL. KEN 51 lok. U21, 02-
797 Warszawa, nr tel. tel.+48 22 428 19 28, e-mail: helpdesk@eb2b.com.pl,od poniedziatku
do pigtku (dni robocze) w godz. 7.00 — 16.00. 3. Szczegotowe informacje na temat warunkow i
sposobu wymiany korespondencji elektronicznej zawiera OPiW.

2.1.4. Allmanna upplysningar
Kompletterande information: Ostateczny maksymalny termin realizacji przedmiotu zamowienia
zostanie ustalony w wyniku przeprowadzonego dialogu.
Rattslig grund:
Direktiv 2014/25/EU
Ustawa Prawo zamowien publicznych - art. 169 i nast. w zwigzku z art. 382 ustawy Pzp_dialog
konkurencyjny

2.1.6. Uteslutningsgrunder
Kallor till uteslutningsgrunder: Meddelande
Nationella uteslutningsgrunder: Przestanki te dotyczg: 1) wykluczenia wykonawcy w
przypadku skazania za przestepstwo, o ktérym mowa w art. 47 ustawy o sporcie; 2)
wykluczenia wykonawcy w przypadku skazania za przestepstwa przeciwko wiarygodnosci
dokumentéw i przestepstwa przeciwko obrotowi gospodarczemu (art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. g) i
pkt 2 ustawy Pzp), tj. za przestepstwa, o ktérych mowa w art. 270 277d Kodeksu karnego
[przestepstwa wiarygodnosci dokumentéw] i przestepstwa, o ktérych mowa w art. 296307
Kodeksu karnego [przestepstwa przeciwko obrotowi gospodarczemu] , z wyjatkiem
przestepstwa udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestepnego pochodzenia pieniedzy
lub ukrywania ich pochodzenia, o ktérym mowa w art. 299 Kodeksu karnego. 3) wykluczenia
wykonawcy, wobec ktérego prawomocnie orzeczono zakaz ubiegania sie o zamdwieni a
publiczne (art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp); zakaz orzekany jest wobec podmiotu zbiorowego
w oparciu o przepisy ustawy z dnia 28 pazdziernika 2002 r. o odpowiedzialnosci podmiotéw
zbiorowych za czyny zabronione pod grozbg kary (Dz. U. z 2016 r. poz. 1541 oraz z 2017 r.
poz. 724 1933 ), a wobec osoby fizycznej w oparciu o przepisy Kodeks u postepowania
karnego . 4) postawy wykluczenia wskazanych art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 — o
szczegolnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz
stuzgcych ochronie bezpieczenstwa narodowego (Dz.U. poz. 835)
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Tvangsforvaltning: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp Zamawiajgcy wykluczy
Wykonawce w stosunku do ktorego otwarto likwidacje, ogtoszono upadtos¢, ktorego aktywami
zarzgdza likwidator lub sgd, zawart ukfad z wierzycielami, ktérego dziatalno$¢ gospodarcza
jest zawieszona albo znajduje sie on w innej tego rodzaju sytuacji wynikajgcej z podobnej
procedury przewidzianej w przepisach miejsca wszczecia tej procedury. Bezposrednie lub
posrednie zaangazowanie w przygotowanie przedmiotowego

Direkt eller indirekt deltagande i forberedelserna av detta upphandlingsférfarande: Dotyczy art.
108 ust. 1 pkt 6 ustawy Pzp Zamawiajacy wykluczy Wykonawce jezeli, w przypadkach, o
ktérych mowa w art. 85 ust. 1 ustawy Pzp, doszto do zaktécenia konkurencji wynikajgcego z
wczesniejszego zaangazowania tego Wykonawcy lub podmiotu, ktory nalezy z wykonawcg do
tej samej grupy kapitatowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie
konkurencji i konsumentow, chyba ze spowodowane tym zaktocenie konkurencji moze by¢
wyeliminowane w inny sposob niz przez wykluczenie Wykonawcy z udziatu w postepowaniu o
udzielenie zamowienia

Avbruten naringsverksamhet: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp Zamawiajgcy wykluczy
Wykonawce w stosunku do ktorego otwarto likwidacje, ogtoszono upadtos¢, ktorego aktywami
zarzgdza likwidator lub sgd, zawart ukfad z wierzycielami, ktérego dziatalnos¢ gospodarcza
jest zawieszona albo znajduje sie on w innej tego rodzaju sytuacji wynikajgcej z podobnej
procedury przewidzianej w przepisach miejsca wszczecia tej procedury.

Situation som enligt nationell lagstiftning motsvarar konkurs: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4
ustawy Pzp Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce w stosunku do ktérego otwarto likwidacje,
ogtoszono upadtosc, ktdrego aktywami zarzgdza likwidator lub sad, zawart uktad z
wierzycielami, ktérego dziatalno$¢ gospodarcza jest zawieszona albo znajduje sie on w inngj
tego rodzaju sytuacji wynikajgcej z podobnej procedury przewidzianej w przepisach miejsca
wszczecia tej procedury. Korupcja: Dotyczy art. 108

Korruption: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp Zamawiajacy wykluczy Wykonawce: 1)
bedacego osobg fizyczng, ktdérego prawomocnie skazano za przestepstwo: a) udziatu w
zorganizowanej grupie przestepczej albo zwigzku majgcym na celu popetnienie przestepstwa
lub przestepstwa skarbowego, o ktérym mowa w art. 258 Kodeksu karnego, b) handlu ludzmi,
o ktérym mowa w art. 189a Kodeksu karnego, c) o ktérym mowa w art. 228-230a, art. 250a
Kodeksu karnego, w art. 46-48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie (Dz.U. z 2022 r.
poz. 1599 i 2185) lub w art. 54 ust. 1-4 ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o refundac;ji lekow,
Srodkéw spozywczych specjalnego przeznaczenia zywieniowego oraz wyrobow medycznych
(Dz.U. z 2023 r. poz. 826), d) finansowania przestepstwa o charakterze terrorystycznym, o
ktérym mowa w art. 165a Kodeksu karnego, lub przestepstwo udaremniania lub utrudniania
stwierdzenia przestepnego pochodzenia pieniedzy lub ukrywania ich pochodzenia, o ktérym
mowa w art. 299 Kodeksu karnego, e) o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art.
115 § 20 Kodeksu karnego, lub majgce na celu popetnienie tego przestepstwa, f) powierzenia
wykonywania pracy matoletniemu cudzoziemcowi, o ktérym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z
dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom
przebywajgcym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz.U. z 2021 r.
poz. 1745), g) przeciwko obrotowi gospodarczemu, o ktérych mowa w art. 296-307 Kodeksu
karnego, przestepstwo oszustwa, o ktorym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestepstwo
przeciwko wiarygodnosci dokumentow, o ktorych mowa w art. 270-277d Kodeksu karnego, lub
przestepstwo skarbowe,- lub za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w przepisach prawa
obcego; 2) jezeli urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego,
wspodlnika spotki w spoétce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spotce
komandytowej lub komandytowo akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za
przestepstwo, o ktorym mowa w pkt 1);
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Bedragerier: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce:
1) bedgcego osobg fizyczng, ktérego prawomocnie skazano za przestepstwo: a) udziatu w
zorganizowanej grupie przestepczej albo zwigzku majgcym na celu popetnienie przestepstwa
lub przestepstwa skarbowego, o ktérym mowa w art. 258 Kodeksu karnego, b) handlu ludzmi,
o ktérym mowa w art. 189a Kodeksu karnego, c) o ktérym mowa w art. 228-230a, art. 250a
Kodeksu karnego, w art. 46-48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie (Dz.U. z 2022 r.
poz. 1599 i 2185) lub w art. 54 ust. 1-4 ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o refundac;ji lekdw,
srodkow spozywczych specjalnego przeznaczenia zywieniowego oraz wyrobow medycznych
(Dz.U. z 2023 r. poz. 826), d) finansowania przestepstwa o charakterze terrorystycznym, o
ktérym mowa w art. 165a Kodeksu karnego, lub przestepstwo udaremniania lub utrudniania
stwierdzenia przestepnego pochodzenia pieniedzy lub ukrywania ich pochodzenia, o ktérym
mowa w art. 299 Kodeksu karnego, €) o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art.
115 § 20 Kodeksu karnego, lub majgce na celu popetnienie tego przestepstwa, f) powierzenia
wykonywania pracy matoletniemu cudzoziemcowi, o ktérym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z
dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom
przebywajgcym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz.U. z 2021 r.
poz. 1745), g) przeciwko obrotowi gospodarczemu, o ktérych mowa w art. 296-307 Kodeksu
karnego, przestepstwo oszustwa, o ktorym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestepstwo
przeciwko wiarygodnosci dokumentow, o ktérych mowa w art. 270-277d Kodeksu karnego, lub
przestepstwo skarbowe,- lub za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w przepisach prawa
obcego; 2) jezeli urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego,
wspolnika spotki w spotce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spotce
komandytowej lub komandytowo akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za
przestepstwo, o ktérym mowa w pkt 1);

Insolvens: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce w
stosunku do ktorego otwarto likwidacje, ogtoszono upadtosc¢, ktérego aktywami zarzgdza
likwidator lub sad, zawart uktad z wierzycielami, ktérego dziatalno$¢ gospodarcza jest
zawieszona albo znajduje sie on w innej tego rodzaju sytuacji wynikajgcej z podobnej
procedury przewidzianej w przepisach miejsca wszczecia tej procedury

Asidosattande av skyldigheten att betala sociala avgifter: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy
Pzp Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce: - wobec ktdrego wydano prawomocny wyrok sgdu
lub ostateczng decyzje administracyjng o zaleganiu z uiszczeniem podatkow, optat lub sktadek
na ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne, chyba ze Wykonawca odpowiednio przed
uptywem terminu sktadania wnioskéw o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu albo przed
uptywem terminu sktadania ofert dokonat ptatnosci naleznych podatkéw, optat lub sktadek na
ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawart wigzgce
porozumienie w sprawie sptaty tych nalezno$ci; Naruszenie obowigzku ptatnosci podatkow:
Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce: - wobec ktérego
wydano prawomocny wyrok sgdu lub ostateczng decyzje administracyjng o zaleganiu z
uiszczeniem podatkow, optat lub sktadek na ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne, chyba
ze Wykonawca odpowiednio przed uptywem terminu sktadania wnioskéw o dopuszczenie do
udziatu w postepowaniu albo przed uptywem terminu sktadania oferty dokonat ptatnosci
naleznych podatkow, opfat lub sktadek na ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne wraz z
odsetkami lub grzywnami lub zawart wigzgce porozumienie w sprawie spfaty tych naleznosci;
Avtal med andra ekonomiska aktérer med syfte att snedvrida konkurrensen: Dotyczy art. 108
ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce, jezeli Zamawiajgcy moze
stwierdzi¢, na podstawie wiarygodnych przestanek, ze Wykonawca zawart z innymi
Wykonawcami porozumienie majgce na celu zaktdcenie konkurencji, w szczegdélnosci jezeli
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nalezgc do tej samej grupy kapitatowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o
ochronie konkurencji i konsumentéw, ztozyli odrebne oferty, chyba ze wykazg, ze przygotowali
te oferty niezaleznie od siebie.

Barnarbete och andra former av manniskohandel: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp
Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce: 1) bedgcego osobg fizyczng, ktérego prawomocnie
skazano za przestepstwo: a) udziatu w zorganizowanej grupie przestepczej albo zwigzku
majgcym na celu popetnienie przestepstwa lub przestepstwa skarbowego, o ktérym mowa w
art. 258 Kodeksu karnego, b) handlu ludzmi, o ktérym mowa w art. 189a Kodeksu karnego, c)
o ktérym mowa w art. 228-230a, art. 250a Kodeksu karnego, w art. 46-48 ustawy z dnia 25
czerwca 2010 r. o sporcie (Dz.U. z 2022 r. poz. 1599 i 2185) lub w art. 54 ust. 1-4 ustawy z
dnia 12 maja 2011 r. o refundacji lekéw, srodkdéw spozywczych specjalnego przeznaczenia
zywieniowego oraz wyrobow medycznych (Dz.U. z 2023 r. poz. 826), d) finansowania
przestepstwa o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 165a Kodeksu karnego,
lub przestepstwo udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestepnego pochodzenia
pieniedzy lub ukrywania ich pochodzenia, o ktérym mowa w art. 299 Kodeksu karnego, e) o
charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 115 § 20 Kodeksu karnego, lub majgce na
celu popetnienie tego przestepstwa, f) powierzenia wykonywania pracy matoletniemu
cudzoziemcowi, o ktorym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz.U. z 2021 r. poz. 1745), g) przeciwko obrotowi
gospodarczemu, o ktérych mowa w art. 296-307 Kodeksu karnego, przestepstwo oszustwa, o
ktérym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestepstwo przeciwko wiarygodnosci
dokumentdw, o ktorych mowa w art. 270-277d Kodeksu karnego, lub przestepstwo skarbowe,-
lub za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w przepisach prawa obcego; 2) jezeli
urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspolnika spotki w
spofce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spétce komandytowej lub
komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za przestepstwo, o ktérym mowa
w pkt 1).

Penningtvatt eller finansiering av terrorism: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp
Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce: 1) bedgcego osobg fizyczna, ktérego prawomocnie
skazano za przestepstwo: a) udziatu w zorganizowanej grupie przestepczej albo zwigzku
majgcym na celu popetnienie przestepstwa lub przestepstwa skarbowego, o ktérym mowa w
art. 258 Kodeksu karnego, b) handlu ludzmi, o ktérym mowa w art. 189a Kodeksu karnego, c)
o ktorym mowa w art. 228-230a, art. 250a Kodeksu karnego, w art. 46-48 ustawy z dnia 25
czerwca 2010 r. o sporcie (Dz.U. z 2022 r. poz. 1599 i 2185) lub w art. 54 ust. 1-4 ustawy z
dnia 12 maja 2011 r. o refundacji lekow, srodkéw spozywczych specjalnego przeznaczenia
zywieniowego oraz wyrobéw medycznych (Dz.U. z 2023 r. poz. 826), d) finansowania
przestepstwa o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 165a Kodeksu karnego,
lub przestepstwo udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestepnego pochodzenia
pieniedzy lub ukrywania ich pochodzenia, o ktérym mowa w art. 299 Kodeksu karnego, e) o
charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 115 § 20 Kodeksu karnego, lub majgce na
celu popetnienie tego przestepstwa, f) powierzenia wykonywania pracy matoletniemu
cudzoziemcowi, o ktorym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz.U. z 2021 r. poz. 1745), g) przeciwko obrotowi
gospodarczemu, o ktérych mowa w art. 296-307 Kodeksu karnego, przestepstwo oszustwa, o
ktérym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestepstwo przeciwko wiarygodnosci
dokumentéw, o ktérych mowa w art. 270-277d Kodeksu karnego, lub przestepstwo skarbowe,-
lub za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w przepisach prawa obcego; 2) jezeli
urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspolnika spotki w
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spétce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spétce komandytowej lub
komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za przestepstwo, o ktorym mowa
w pkt 1);

Terroristbrott eller brott med anknytning till terroristverksamhet: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1i 2
ustawy Pzp Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce: 1) bedgcego osobg fizyczng, ktérego
prawomocnie skazano za przestepstwo: a) udziatu w zorganizowanej grupie przestepczej albo
zwigzku majgcym na celu popetnienie przestepstwa lub przestepstwa skarbowego, o ktorym
mowa w art. 258 Kodeksu karnego, b) handlu ludzmi, o ktérym mowa w art. 189a Kodeksu
karnego, c) o ktérym mowa w art. 228-230a, art. 250a Kodeksu karnego, w art. 46-48 ustawy z
dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie (Dz.U. z 2022 r. poz. 1599 i 2185) lub w art. 54 ust. 1-4
ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o refundacji lekow, srodkéw spozywczych specjalnego
przeznaczenia zywieniowego oraz wyrobow medycznych (Dz.U. z 2023 r. poz. 826), d)
finansowania przestepstwa o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 165a
Kodeksu karnego, lub przestepstwo udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestepnego
pochodzenia pieniedzy lub ukrywania ich pochodzenia, o ktérym mowa w art. 299 Kodeksu
karnego, e) o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 115 § 20 Kodeksu karnego,
lub majgce na celu popetnienie tego przestepstwa, f) powierzenia wykonywania pracy
matoletniemu cudzoziemcowi, o ktorym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r.
o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom
na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz.U. z 2021 r. poz. 1745), g) przeciwko obrotowi
gospodarczemu, o ktérych mowa w art. 296-307 Kodeksu karnego, przestepstwo oszustwa, o
ktérym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestepstwo przeciwko wiarygodnosci
dokumentdw, o ktorych mowa w art. 270-277d Kodeksu karnego, lub przestepstwo skarbowe,-
lub za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w przepisach prawa obcego; 2) jezeli
urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspolnika spotki w
spofce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spétce komandytowej lub
komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za przestepstwo, o ktérym mowa
w pkt 1).

Deltagande i en kriminell organisation: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp
Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce: 1) bedgcego osobg fizyczna, ktérego prawomocnie
skazano za przestepstwo: a) udziatu w zorganizowanej grupie przestepczej albo zwigzku
majgcym na celu popetnienie przestepstwa lub przestepstwa skarbowego, o ktérym mowa w
art. 258 Kodeksu karnego, b) handlu ludzmi, o ktérym mowa w art. 189a Kodeksu karnego, c)
o ktorym mowa w art. 228-230a, art. 250a Kodeksu karnego, w art. 46-48 ustawy z dnia 25
czerwca 2010 r. o sporcie (Dz.U. z 2022 r. poz. 1599 i 2185) lub w art. 54 ust. 1-4 ustawy z
dnia 12 maja 2011 r. o refundacji lekow, srodkéw spozywczych specjalnego przeznaczenia
zywieniowego oraz wyrobéw medycznych (Dz.U. z 2023 r. poz. 826), d) finansowania
przestepstwa o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 165a Kodeksu karnego,
lub przestepstwo udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestepnego pochodzenia
pieniedzy lub ukrywania ich pochodzenia, o ktérym mowa w art. 299 Kodeksu karnego, e) o
charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 115 § 20 Kodeksu karnego, lub majgce na
celu popetnienie tego przestepstwa, f) powierzenia wykonywania pracy matoletniemu
cudzoziemcowi, o ktorym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz.U. z 2021 r. poz. 1745), g) przeciwko obrotowi
gospodarczemu, o ktérych mowa w art. 296-307 Kodeksu karnego, przestepstwo oszustwa, o
ktérym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestepstwo przeciwko wiarygodnosci
dokumentéw, o ktérych mowa w art. 270-277d Kodeksu karnego, lub przestepstwo skarbowe,-
lub za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w przepisach prawa obcego; 2) jezeli
urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspolnika spotki w
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spétce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spétce komandytowej lub
komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za przestepstwo, o ktorym mowa
w pkt 1).

Ackordsuppgorelse med borgenarer: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp Zamawiajgcy
wykluczy Wykonawce w stosunku do ktérego otwarto likwidacje, ogtoszono upadtosc¢, ktorego
aktywami zarzadza likwidator lub sad, zawart uktad z wierzycielami, ktorego dziatalnosc
gospodarcza jest zawieszona albo znajduje sie on w innej tego rodzaju sytuacji wynikajacej z
podobnej procedury przewidzianej w przepisach miejsca wszczecia tej procedury.

Konkurs: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce w
stosunku do ktorego otwarto likwidacje, ogtoszono upadtosc¢, ktérego aktywami zarzgdza
likwidator lub sad, zawart uktad z wierzycielami, ktérego dziatalno$¢ gospodarcza jest
zawieszona albo znajduje sie on w innej tego rodzaju sytuacji wynikajgcej z podobnej
procedury przewidzianej w przepisach miejsca wszczecia tej procedury

5. Del (anbudsomrade)

5.1. Del (anbudsomrade): LOT-0001
Titel: Dostawa pojazdu drogowo-szynowego — dzwig tramwajowy
Beskrivning: Przedmiotem zamdwienia jest dostawa pojazdu drogowo-szynowego — dzwigu
tramwajowego zabudowanego na bazie samochodu ciezarowego, niezbednego do
zabezpieczenia likwidacji zdarzen komunikacyjnych w szczegdlnosci obstugi pojazdéw, ktore
ulegty wykolejeniu
Intern identifierare: LP.281.26.2026

5.1.1. Foremalet for upphandlingen
Kontraktets art: Varor
Huvudklassificering (cpv): 34144000 Motorfordon for sarskilda syften

5.1.2. Leveransplats
Del av land (NUTS): Miasto Krakéw (PL213)
Land: Polen

5.1.3. Uppskattad Ioptid
Varaktighet: 12 Manader

5.1.4. Forlangning
Hogst antal forlangningar: 0

5.1.6. Allmanna upplysningar
Reserverad upphandling:
Deltagande ar inte reserverat.
Upphandlingsprojekt som inte finansieras med EU-medel
Upphandlingen omfattas av Varldshandelsorganisationens avtal om offentlig upphandling, GPA
‘ja
Upphandlingen ar ocksa lamplig for sma och medelstora féretag: ja
Kompletterande information: Opis sposobu przygotowania i sktadania wnioskéw o
dopuszczenie do udziatu w postepowaniu zawiera OPiW (Opis potrzeb i wymagan) dostepny
na Platformie zakupowej https://mpk-krakow.eb2b.com.pl

5.1.9. Urvalskriterier
Kallor till urvalskriterier: Meddelande
Kriterium: Referenser pa angivna leveranser
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Beskrivning av urvalskriterium: Niniejszy warunek zostanie uznany za spetniony, jezeli
Wykonawca wykaze, ze w okresie ostatnich pieciu lat przed uptywem terminu skfadania
wnioskéw o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu, a jezeli okres prowadzenia dziatalnosci
jest krotszy — w tym okresie, nalezycie wykonat dostawe co najmniej jednego, fabrycznie
nowego pojazdu szynowo — drogowego przystosowanego do wkolejania przy uzyciu dzwigu
oraz swiadczyt na rzecz Odbiorcy ustuge serwisowg tego pojazdu przez okres minimum
jednego roku. W celu potwierdzenia spetnienia warunku udziatu w postepowaniu Zamawiajgcy
zgda ztozenia wykazu dostaw wykonanych, w okresie ostatnich 5 lat przed uptywem terminu
skfadania wnioskow, a jezeli okres prowadzenia dziatalno$ci jest krotszy — w tym okresie, wraz
z podaniem liczby pojazdéw, dat wykonania dostaw (z ustugami serwisowymi) oraz
podmiotéw, na rzecz ktérych dostawy zostaty wykonane. Do wykazu nalezy dotgczy¢ dowody
okreslajgce czy te dostawy zostaty wykonane nalezycie, przy czym dowodami sg referencje
badz inne dokumenty wystawione przez podmiot, na rzecz ktérego dostawy byty wykonywane,
a jezeli Wykonawca z przyczyn niezaleznych od niego nie jest w stanie uzyskac tych
dokumentéw — oswiadczenie Wykonawcy

5.1.10. Tilldelningskriterier
Kriterium:
Typ: Pris
Beskrivning: W kryterium CENA OFERTY za najkorzystniejszg zostanie uznana oferta z
najnizsza cena.
Kriterium:
Typ: Kvalitet
Beskrivning: W KRYTERIUM PARAMETRY TECHNICZNE za najkorzystniejszg zostanie
uznana oferta, ktéra uzyska najwiecej punktdw z uwagi na oceniane parametry techniczne
Kriterium:
Typ: Kvalitet
Beskrivning: W KRYTERIUM OKRES GWARANCJI za najkorzystniejszg zostanie uznana
oferta, ktéra uzyska najwiecej punktow z uwagi na zaoferowany okres gwarancji
Kriterium:
Typ: Kvalitet
Beskrivning: W KRYTERIUM TERMIN DOSTAWY za najkorzystniejszg zostanie uznana
oferta, ktéra uzyska najwiecej punktow z uwagi na zaoferowany termin dostawy

5.1.11. Upphandlingsdokument
Adress till upphandlingsdokumenten: https://mpk-krakow.eb2b.com.pl/open-preview-auction.
html/513165
Ad hoc-kommunikationskanal:
Namn: platforma zakupowa
URL: https://mpk-krakow.eb2b.com.pl/open-preview-auction.html/513165

5.1.12. Upphandlingsvillkor
Villkor for inlamning:
Elektronisk inlamning: Kravs
Adress for inlamning: https://mpk-krakow.eb2b.com.pl/open-preview-auction.html/513165
De sprak som kan anvandas i anbuden eller anbudsansokningarna: polska
Elektronisk katalog: Ej tillaten
Beskrivning av den finansiella garantin: 1. Przed uptywem terminu sktadania ofert wykonawca
zobowigzany bedzie do wniesienia wadium w wysokosci: 100 000,00 zt (stownie: sto tysiecy
ztotych 00/100) 2. Wykonawca, ktérego oferta zostanie wybrana, zobowigzany jest wnies¢
zabezpieczenie nalezytego wykonania umowy w wysokosci 5% ceny podanej w ofercie brutto.
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Tidsfrist for mottagande av anbudsansokningar: 08/06/2026 13:00:00 (UTC+02:00)
Osteuropeisk tid / centraleuropeisk sommartid

Kontraktsvillkor:

Kontraktet maste genomféras inom ramen fér program for skyddad anstallning: Nej

Villkor som géller genomférandet av kontraktet: zostang okreslone na podstawie rozwigzan
przedstawionych podczas dialogu

Elektronisk fakturering: Tillaten

Den juridiska form som en grupp av anbudsgivare som tilldelas ett kontrakt ska anta: 1.
Wykonawcy mogg wspolnie ubiegaé sie o udzielenie zamowienia. Ten sam Wykonawca moze
by¢ cztonkiem tylko jednej grupy wykonawcow wspolnie ubiegajgcych sie o udzielenie
zamowienia. 2. Wykonawcy wystepujgcy wspolnie ustanawiajg petnomocnika do
reprezentowania ich w postepowaniu o udzielenie zaméwienia albo do reprezentowania w
postepowaniu i do zawarcia umowy. 3. Zapisy OPiW dotyczgce wykonawcy stosuje sie
odpowiednio do wykonawcow wspolnie ubiegajgcych sie o udzielenie zamowienia.
Ekonomiska arrangemang: Zamawiajgcy nie przewiduje udzielania zaliczek

5.1.15. Metoder
Ramavtal:
Upphandlingen avser inte ett ramavtal
Information om det dynamiska inkdpssystemet:
Upphandlingen avser inte ett dynamiskt inkopssystem

5.1.16. Kompletterande information, medling och provning
Prévningsorganisation: Krajowa Izba Odwotawcza
Information om tidsfrist for provning: 1. Odwotanie wnosi sie w przypadku zamowien, ktérych
warto$¢ jest rowna albo przekracza progi unijne, w terminie: 1.1. 10 dni od dnia przekazania
informacji o czynnosci zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja
zostata przekazana przy uzyciu srodkéw komunikacji elektronicznej, 1.2. 15 dni od dnia
przekazania informacji o czynnos$ci zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia,
jezeli informacja zostata przekazana w sposoéb inny niz okreslony w pkt 1.1.; 2. Odwotanie
wobec tresci ogtoszenia wszczynajgcego postepowanie o udzielenie zamowienia lub wobec
tresci dokumentow zamdwienia wnosi sie w terminie 10 dni od dnia publikacji ogtoszenia w
Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentéw zamdwienia na
stronie internetowej. 3. Odwotanie w przypadkach innych niz okreslone w pkt 1 i 2 wnosi sie w
terminie 10 dni od dnia, w ktérym powzieto lub przy zachowaniu nalezytej starannosci mozna
byto powzig¢ wiadomos$¢ o okolicznosciach stanowigcych podstawe jego wniesienia. 4. Jezeli
Zamawiajgcy mimo takiego obowigzku nie przestat wykonawcy zawiadomienia o wyborze
najkorzystniejszej oferty, odwotanie wnosi sie nie pézniej niz w terminie: 4.1. 30 dni od dnia
publikacji w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej ogtoszenia o udzieleniu zamdwienia; 4.2.
6 miesiecy od dnia zawarcia umowy, jezeli Zamawiajgcy nie opublikowat w Dzienniku
Urzedowym Unii Europejskiej ogtoszenia o udzieleniu zaméwienia.
Organisation som ger kompletterande information om upphandlingsfoérfarandet: MIEJSKIE
PRZEDSIEBIORSTWO KOMUNIKACYJNE SPOLKA AKCYJNA W KRAKOWIE - MIEJSKIE
PRZEDSIEBIORSTWO KOMUNIKACYJNE SPOLKA AKCYJNA W KRAKOWIE Dziat
Postepowan ds. Zamowien
Organisation som ger mer information om provningsférfaranden: Urzad Zaméwien Publicznych
Organisation som behandlar anbud: MIEJSKIE PRZEDSIEBIORSTWO KOMUNIKACYJNE
SPOLKA AKCYJINA W KRAKOWIE - MIEJSKIE PRZEDSIEBIORSTWO KOMUNIKACYJNE
SPOLKA AKCYJINA W KRAKOWIE Dziat Postepowan ds. Zaméwien
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8. Organisationer

8.1. ORG-0001
Officiellt namn: MIEJSKIE PRZEDSIEBIORSTWO KOMUNIKACYJNE SPOtKA AKCYJNA W
KRAKOWIE
Registreringsnummer: NIP: 6790085613
Avdelning: Dziat Postepowan ds. Zamowien
Postadress: ul. sSw. Wawrzynca 13
Ort: Krakéw
Postnummer: 31-060
Del av land (NUTS): Miasto Krakéw (PL213)
Land: Polen
Kontaktpunkt: Dziat Postepowan ds. Zamodwien
E-postadress: zamowienia@mpk.krakow.pl
Tfn: +48122541019
Webbadress: https://mpk.krakow.pl
Andpunkt fér meddelandeutvaxling (URL): https://mpk-krakow.eb2b.com.pl/open-preview-
auction.html/502657
Andra kontaktpunkter:
Officiellt namn: MIEJSKIE PRZEDSIEBIORSTWO KOMUNIKACYJNE SPOtKA AKCYJNA W
KRAKOWIE Dziat Postepowan ds. Zamowien
Avdelning: Dziat Postepowan ds. Zamowien
Postadress: ul. Jana Brozka 3
Ort: Krakéw
Postnummer: 30-347
Del av land (NUTS): Miasto Krakéw (PL213)
Land: Polen
Webbadress: https://mpk.krakow.pl
Andpunkt fér meddelandeutvaxling (URL): https://mpk-krakow.logintrade.net/rejestracja
/ustawowe.html
Den hér organisationens roller:
Upphandlare
Organisation som ger kompletterande information om upphandlingsforfarandet
Organisation som behandlar anbud

8.1. ORG-0002
Officiellt namn: Urzad Zamdwien Publicznych
Registreringsnummer: 5262239323
Ort: Warszawa
Postnummer: 02-676
Del av land (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Land: Polen
E-postadress: uzp@uzp.gov.pl
Tfn: +48224587701
Den har organisationens roller:
Organisation som ger mer information om provningsforfaranden

8.1. ORG-0003
Officiellt namn: Krajowa Izba Odwotawcza
Registreringsnummer: 5262239325
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Ort: Warszawa

Postnummer: 02-676

Del av land (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Land: Polen

E-postadress: odwolania@uzp.gov.pl

Tfn: +48224587801

Den har organisationens roller:
Provningsorganisation

8.1. ORG-0000
Officiellt namn: Publications Office of the European Union
Registreringsnummer: PUBL
Ort: Luxembourg
Postnummer: 2417
Del av land (NUTS): Luxembourg (LUOOO)
Land: Luxemburg
E-postadress: ted@publications.europa.eu
Tfn: +352 29291
Webbadress: https://op.europa.eu
Den har organisationens roller:
TED eSender

Information om meddelandet

Identifierare/version for meddelandet: 257a2c2a-b321-491e-82bd-739¢cb3604f15 - 01
Formulartyp: Konkurrensutsattning

Meddelandetyp: Meddelande om upphandling eller koncession — standardsystem
Meddelandets undertyp: 17

Avsandningsdatum for meddelandet: 07/05/2026 11:18:25 (UTC+00:00) Vasteuropeisk tid
Sprak som det har meddelandet finns officiellt tillgangligt pa: polska

Meddelandets publiceringsnummer: 319403-2026

EUT S-nummer: 89/2026

Publiceringsdatum: 08/05/2026
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